THREE-YEAR TRANSFERABLE LIMITED WARRANTY

For three (3) years from the date of purchase, Pride will repair or replace at our option, free of charge, any mechanical
or electrical component found upon examination by an authorized representative of Pride to be defective in material
and/or workmanship.

This warranty does not extend to those items which may require replacement due to normal wear and tear.

B Labor, service calls, shipping, and other charges incurred for repair of the product, unless specifically autho-
rized by Pride Mobility Products IN ADVANCE, are excluded.

Exclusions also include components with damage caused by:
Contamination

Abuse, misuse, accident, or negligence

Commercial use, or use other than normal

Improper operation, maintenance, or storage

Repairs and/or modifications made to any part without specific consent from Pride Mobility Products
Circumstances beyond the control of Pride

SERVICE CHECKS AND WARRANTY SERVICE

An authorized Pride Provider must perform warranty service. Do not return faulty product to Pride without prior
written authorization. All transportation costs and shipping damage incurred while submitting product for repair
or replacement is the responsibility of the purchaser.

Failure to follow the instructions, warnings, and notes in the owner's manual and those located on your Pride ramp
product can result in personal injury or product damage and will void Pride's product warranty.

There is no other express warranty.

IMPLIED WARRANTIES

Implied warranties, including those of merchantability and fitness for a particular purpose, are limited to
one (1) year from the date of purchase and to the extent permitted by law. Any and all other implied war-
ranties are excluded. This is the exclusive remedy. Liabilities for consequential damages under any and all war-
ranties are excluded.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts or do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages. The above limitation or exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific rights, and you may also have other rights, which vary from state to state.

Please fill out and return the product registration card to Pride Mobility Products. This will aid Pride in providing
the best possible technical and customer service.
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GARANTIE LIMITEE DE 3 ANS TRANSFERABLE
Pendant une période de trois ans (3) a partir de la date d’achat, Pride réparera ou remplacera selon son choix, sans
frais, toute piece mécanique ou électrique trouvée défectueuse par le représentant de Pride.

Cette garantie ne couvre pas les piéces sujettes a I’usure qui doivent étres remplacées occasionnellement.

B Les frais de main d’oeuvre, appels de service, frais de transport et autres frais encourus pour la réparation du
produit sont exclus sauf si ces frais on ¢ét¢ spécifiquement autorisés A L’AVANCE par Pride Mobility
Products.

Les exclusions inclues également les dommages causés par:

B Contamination

Abus, mauvais usage et/ou négligence

Utilisation commerciale ou autre qu’habituel

Mauvais fonctionnement, entretien et/ou entreposage

Réparations et/ou modifications faites sur les pieces sans le consentement spécifique de Pride Mobility Prod-
ucts

B Circonstances hors du contrdle de Pride

VERIFICATIONS ET SERVICE SOUS GARANTIE

Les réparations sous garantie doivent étre exécutées par un détaillant Pride autorisé. N’envoyez pas de piéces
défectueuses chez Pride sans avoir obtenu une autorisation écrite au préalable. Tout les frais de transport et dom-
mages encourus pendant le transport sont sous la responsabilité du propriétaire du produit.

Le non-respect des instructions, mises en garde et/ou notes contenues dans le manuel et sur le produit luiméme
peut entrainer des blessures et/ou des dommages matériels en plus d’annuler la garantie de Pride.

Il n’y a pas de garantie expresse.

GARANTIES IMPLICITES

Les garanties implicites incluant celles concernant la “commercialité” du produit et sa conformité a I’usage
prescrit sont limitées a un (1) an a compter de la date d’achat et jusqu’a la limite prescrite par la loi. Ceci
est la seule garantie. Pride ne peut étre tenu responsable des dommages résultant des garanties.

Certains états et certaines provinces ne permettent pas 1’utilisation de clauses d’exclusion ou de limitation aux
dommages accessoires et aux dommages conséquents a 1’utilisation d’un produit. Les clauses ci dessus peuvent
ne pas s’appliquer a vous.

Cette garantie vous donne des droits. Par ailleurs, certains états et certaines provinces vous en accordent d’autres
qui peuvent varier d’un état a ’autre ou d’une province a I’autre.

S.V.P. complétez et retournez la carte d’enregistrement de garantie chez Pride Mobility Products. Nous pourrons
ainsi vous fournir un meilleur soutien technique.
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GARANTIA LIMITADA Y TRANSFERIBLE DE TRES ANOS

Durante tres (3) afos a partir de la fecha de compra, Pride se compromete a reparar o cambiar, a entera discrecion
de Pride y sin cargo alguno, cualquier componente mecanico o eléctrico que se estime defectuoso tras examen
efectuado por un representante autorizado de Pride que atestigiie que el material presentaba un defecto de fabri-
cacion o mano de obra.

Esta garantia no cubre aquellos elementos que necesiten cambiarse debido a su desgaste y deterioro normales.

B Quedan excluidos los costos laborales, telefonicos, envios y otros cargos en que se incurra al realizar la
reparacion del producto, excepto autorizacion expresa y POR ADELANTADO de Pride Mobility Products.

En las exclusiones también se incluyen componentes dafiados por:

Contaminacion

Utilizacion incorrecta, accidente o negligencia

Uso comercial u otra utilizacion indebida

Manejo, mantenimiento o almacenamiento incorrectos

Reparaciones o modificaciones efectuadas sin el consentimiento previo de Pride Mobility Products
Razones de fuerza mayor, ajenas a Pride

SERVICIO DE GARANTIA Y DE REVISIONES

El servicio de garantia debe ser realizado por un proveedor autorizado de Pride. No envie productos averiados a Pride
sin previo consentimiento por escrito. Los costos de transporte y envio en que se incurra al enviar productos para su
reemplazo o reparacion correran a cargo del comprador.

Si no sigue las instrucciones, advertencias y notas del manual de utilizacion y aquellas situadas en su rampa Pride,
podria ocasionar lesiones fisicas a usted o a terceros o dafios en el producto, ademas de anular la garantia del
mismo.

No existe ninguna otra garantia expresa.

GARANTIAS IMPLICITAS

Las garantias implicitas, incluida la de comercializacion y aptitud a fines especificos, estan limitadas a un
(1) afio a partir de la fecha de compra y dentro de los limites permitidos por la ley. Queda excluida
cualquier otra garantia implicita. Esta es la Gnica via de recurso. El fabricante no se haré responsable de los
dafios indirectos que puedan ocurrir.

Algunos estados no contemplan las limitaciones acerca de la duracion de las garantias implicitas ni permiten la
exclusion de los dafios fortuitos o indirectos. En dicho caso, las exclusiones o limitaciones anteriormente
mencionadas no serian de aplicacion.

Esta garantia reconoce al usuario determinados derechos, que pueden ser completados con otros derechos depen-
diendo del estado.

Rellene y envie la tarjeta de registro del producto a Pride Mobility Products. De esta forma, Pride podra propor-
cionarle el mejor servicio técnico y de asistencia.
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UBERTRAGBARE BESCHRANKTE DREIJAHRESGARANTIE

Fiir 3 (drei) Jahre ab Kaufdatum repariert bzw. ersetzt Pride nach unserer Wahl kostenlos alle mechanischen oder
elektrischen Komponenten, die bei Uberpriifung durch einen autorisierten Vertreter von Pride Material- und/oder
Herstellungsfehler aufweisen.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die Teile, die eventuell aufgrund normaler Abnutzung ausgewechselt
werden miissen.

B Arbeit, Kundendienstbesuche, Versand und andere fiir die Reparatur des Produkts anfallende Aufwendungen
sind ausgeschlossen, es sei denn, sie wurden durch die Pride Mobility Products VORHER autorisiert.

Ausgeschlossen von der Garantie sind ebenfalls Komponenten mit Schiiden, die verursacht wurden durch:

B Kontaminierung

Missbrauch, Fehlbehandlung, Unfall oder Fahrldssigkeit

Gewerblichen Gebrauch oder anderen als normalen Gebrauch

UnvorschriftsmiBigen Gebrauch, unvorschriftsméfige Wartung oder Lagerung

An irgendeinem Teil ohne besondere Zustimmung der Pride Mobility Products vorgenommene Reparaturen
und/oder Modifikationen.

B Umstinde, die sich der Kontrolle von Pride entziehen

KUNDENDIENSTPRUFUNGEN UND GARANTIESERVICE

Ein Vertragslieferant von Pride muss den Garantieservice durchfiihren. Senden Sie ein fehlerhaftes Produkt nicht
ohne vorherige schriftliche Genehmigung an Pride zuriick. Der Kéufer ist fiir alle Transportkosten und
Versandschdden, die bei der Einlieferung des Produkts zur Reparatur oder zum Austausch eintreten,
verantwortlich.

Nichtbefolgen der Anweisungen, Warnungen und Hinweise im Benutzerhandbuch sowie der an Threm Rampen-
produkt von Pride angebrachten Anweisungen, Warnungen und Hinweise kann zu Verletzungen oder Beschédi-
gung des Produkts fiihren und macht die Produktgarantie von Pride ungiiltig.

Es besteht keine andere ausdriickliche Garantie.

STILLSCHWEIGENDE ZUSAGEN DER MANGELFREIHEIT

Stillschweigende Zusagen, einschlieBlich der Gewihrleistung. dass die Waren von durchschnittlicher Qualitit
und fiir einen bestimmten Zweck geeignet sind, sind auf 1 (ein) Jahr ab dem Kaufdatum und im durch Gesetz
zuldssigen Ausmafl beschriinkt. Alle konkludenten Gewihrleistungen sind ausgeschlossen. Dies ist der
ausschlieBliche Rechtsbehelf. Haftungen fiir Folgeschédden sind unter samtlichen Gewiéhrleistungen ausgeschlossen.

Einige Bundesstaaten lassen die Einschrinkung der Dauer stillschweigender Gewdéhrleistungen nicht zu oder
erlauben nicht den Ausschluss von beildufig entstandenen Schdden oder Folgeschidden. Die oben erwihnte Ein-
schrinkung bzw. der Ausschluss gelten deshalb u.U. nicht fiir Sie.

Diese Garantie gewédhrt Thnen bestimmte Rechte; Sie verfiigen, je nach dem Bundesstaat, in dem Sie leben, even-
tuell {iber weitere Rechte.

Bitte fiillen Sie die Produktregistrierungskarte aus und senden Sie sie an Pride Mobility Products zuriick. Dies hilft
Pride, den bestmdglichen technischen und Kundendienst zu leisten.
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DRIE JAAR OVERDRAAGBARE BEPERKTE GARANTIE

Voor een periode van drie (3) jaar na de aanschafdatum, zal Pride elk mechanisch of elektrisch onderdeel waarvan
door een goedgekeurde vertegenwoordiger van Pride vastgesteld is, dat materiaal of afwerking mankementen
vertonen, gratis reparen of vervangen, athankelijk van het oordeel van Pride.

Deze garantie geldt niet voor die items die vervangen moeten worden ten gevolge van normale slijtage.

B Arbeidsloon. voorrijkosten, verzendkosten en overige kosten die aan de reparatie van het product verbonden
zijn, zijn van garantie uitgesloten, behalve wanneer deze VOORAF door Pride Mobility Products specifiek
goedgekeurd zijn.

Tevens van garantie uitgesloten zijn onderdelen die beschadigd zijn door:

B Vervuiling

Misbruik, verkeerd gebruik, ongeval of verwaarlozing

Commercieel gebruik, of abnormaal gebruik

Onjuiste bediening, onderhoud of opslag

Reparaties en/of wijzigingen die zonder specifieke toestemming van Pride Mobility Products aan welk
onderdeel ook uitgevoerd zijn

B Omstandigheden waarop Pride geen invloed kan uitoefenen

ONDERHOUDSINSPECTIE EN GARANTIESERVICE

Garantieservice dient door een goedgekeurde leverancier van Pride uitgevoerd worden. Stuur geen defect product
naar Pride terug zonder voorafgaande schriftelijke toestemming. Alle verzendkosten en mogelijke schade tijdens
het transport van het product voor reparatie of vervanging zijn voor rekening van de koper.

Het niet opvolgen van de gegeven instructies, waarschuwingen en opmerkingen in zowel de
gebruikershandleiding als op uw Pride hellingbaanproduct, kan persoonlijke verwonding, of beschadiging van het
product tot gevolg hebben; tevens vervalt hierdoor de productgarantie van Pride.

Er is geen overige expliciete garantie.

IMPLICIETE GARANTIES

Impliciete garanties, inclusief die met betrekking tot de verhandelbaarheid en geschiktheid voor een
bepaald doel, zijn beperkt tot één (1) jaar na datum van aanschaf en tot het wettelijk toegestane niveau. Alle
impliciete garanties zijn uitgesloten. Dit is de enige vorm van genoegdoening. Aansprakelijkheid voor
gevolgschade onder alle garanties is uitgesloten.

In bepaalde rechtsgebieden is beperking van de duur van een impliciete garantie, of de uitsluiting of beperking van
indirecte of gevolgschade, niet toegestaan. De bovenstaande beperking of uitsluiting is mogelijk niet voor u van
toepassing.

Deze garantie geeft u bepaalde rechten, en het kan zijn dat u ook andere rechten heeft, athankelijk van het rechts-
gebied.

Wij verzoeken u om de productregistratiekaart in te vullen en naar Pride Mobility Products op te sturen. Dit maakt
het Pride mogelijk u de best mogelijke technische- en klantenservice te bieden.
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GARANZIA LIMITATA TRASFERIBILE TRIENNALE

Per due (3) anni dalla data di acquisto, Pride riparera o sostituira a propria discrezione, gratuitamente, qualunque
componente meccanica o elettrica, riscontrata come difettosa nei materiali e/o nella lavorazione, dopo esame da
parte di un rappresentante autorizzato Pride.

Questa garanzia non include le voci che possono richiedere sostituzione a causa della normale usura.

B Sono esclusi mano d’opera, chiamate di assistenza, spedizione e altri costi derivanti dalla riparazione del
prodotto, se non specificamente autorizzati da Pride Mobility Products PREVENTIVAMENTE.

L’esclusione comprende anche componenti danneggiati da:

Contaminazione

Abuso, uso improprio, incidente o negligenza

Uso diverso da quello previsto

Uso, manutenzione o conservazione impropri

Riparazioni e/o modifiche eseguite a componenti senza consenso specifico di Pride Mobility Products
Circostanze al fuori del controllo di Pride

CONTROLLI DI ASSISTENZA E SERVIZIO IN GARANZIA

Il servizio in garanzia deve essere eseguito da un rivenditore autorizzato di Pride. Non restituire prodotti difettosi
a Pride senza previa autorizzazione scritta. Tutti i costi di trasporto e i danni di spedizione incorsi durante I’invio
del prodotto per la riparazione o la sostituzione sono responsabilita dell’acquirente.

La mancata osservanza delle istruzioni, avvertenze e note contenute nel manuale per 1’utente ed applicate sulla
rampa Pride pud comportare lesioni alle persone e/o danni al prodotto ed annullare la garanzia del prodotto Pride.

Non esiste altra garanzia esplicita.

GARANZIE IMPLICITE

Le garanzie implicite, comprese quelle di commercializzazione e idoneita per uno scopo particolare, sono
limitate ad un (1) anno dalla data di acquisto e secondo i limiti previsti dalla legge. E esclusa qualunque
possibile garanzia implicita. Questo ¢ il rimedio esclusivo. Sono escluse responsabilita per danni conseguenti in
base a qualunque possibile garanzia.

Alcuni Stati non consentono limitazioni sulla durata di una garanzia implicita e non consentono 1’esclusione di
limiti di danni incidentali o consequenziali. Pertanto la limitazione o esclusione di cui sopra pud non essere

applicabile.

La presente garanzia da all’utente diritti specifici e potrebbero esisterne altri che variano secondo il Paese di.
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